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PRIJAVNI LIST za STUDENTE
za mobilnost u svrhu studijskog boravka ili stručne prakse 
	OZNAKA NATJEČAJA:
	


PODACI O STUDENTU/ICI

	IME I PREZIME STUDENTA/ICE
	

	DATUM I GODINA ROĐENJA
	

	MJESTO I DRŽAVA ROĐENJA
	

	DRŽAVLJANSTVO
	

	SPOL
	M
	F

	ADRESA PREBIVALIŠTA
	

	ADRESA BORAVIŠTA (ukoliko je različita od adrese prebivališta)
	

	BROJ TELEFONA
	

	BROJ MOBITELA
	

	E-MAIL ADRESA
	

	OIB
	


PODACI O STUDIJSKOM PROGRAMU

	MATIČNI FAKULTET
	Visoko učilište Algebra - visoka škola za primijenjeno računarstvo

	NAZIV STUDIJSKOG PROGRAMA 
	

	RAZINA STUDIJA
	preddiplomski           

diplomski  



	Status studenta
	redoviti                                  

izvanredni

	GODINA STUDIJA
	

	PONAVLJANJE STUDIJSKE GODINE
	da 

ne 

	Prosjek ocjena svih dosad položenih ispita
	


PODACI O DOSADAŠNJEM SUDJELOVANJU U PROGRAMIMA MOBILNOSTI 

	Jeste li sudjelovali u nekom od programa mobilnosti tijekom svog studija?
	da 

ne 

	Ukoliko jeste, navedite naziv programa, mjesto i razdoblje mobilnosti
	


PODACI O ODABRANOJ INOZEMNOJ VISOKOŠKOLSKOJ USTANOVI ZA MOBILNOSTI U SVRHU STUDIJSKOG BORAVKA
	Naziv inozemne visokoškolske ustanove (sveučilišta, fakulteta) 

prema izboru s popisa Erasmus bilateralnih sporazuma* ili prema osobnom izboru**:

	Izbor 1:

	Izbor 2:

	Izbor 3: 

	Imate li ostvaren kontakt na navedenoj ustanovi
	Izbor 1:    da / ne

Izbor 2:    da / ne 

	Ime i prezime kontakt osobe (telefon i e-mail)
	1.

2. 


*  Popis Erasmus bilateralnih sporazuma nalazi se na web stranici http://www.racunarstvo.hr/medunarodna-suradnja/erasmus/
** Za mobilnost u svrhu studijskog boravka moguće je, u dogovoru s Erasmus koordinatorom Visokog učilišta predložiti inozemno visoko učilište s kojim Visoko učilište Algebra nema sklopljen Erasmus bilateralni sporazum. U tom slučaju će Visoko učilište Algebra pokušati sklopiti predmetni sporazum i dogovoriti realizaciju mobilnosti, no ne može jamčiti pozitivan ishod istog jer na sklapanje sporazuma mora pristati i strano visoko učilište.  
Ukoliko tijekom studijskog boravka u inozemstvu želite izraditi završni rad, ispunite sljedeće podatke:
	Tema završnog rada ili

naslov završnog rada
	

	Ime i prezime mentora na matičnoj ustanovi
	

	Ime i prezime mentora na inozemnoj visokoškolskoj ustanovi 
	

	Broj ECTS bodova koji će se dodijeliti za izradu završnog rada
	


PLANIRANO RAZDOBLJE MOBILNOSTI ZA STUDIJSKI BORAVAK
	Početak mobilnosti

(datum, mjesec, godina)
	
	Završetak mobilnosti

(datum, mjesec, godina)
	

	UKUPAN BROJ MJESECI
	


PODACI ZA MOBILNOSTI U SVRHU OBAVLJANJA STRUČNE PRAKSE
	Naziv prihvatne inozemne organizacije 
	

	Naziv odjela u kojem će se obavljati stručna praksa
	

	Naziv radnog mjesta 
	

	Imate li ostvaren kontakt u navedenoj organizaciji
	Da 

Ne 

	Ime i prezime kontakt osobe (ili mentora)

(telefon i e-mail)
	

	Opišite plan aktivnosti tijekom stručne prakse

	


	Navedite znanja, vještine i kompetencije koje trebate steći tijekom stručne prakse
	

	Da li je planirana stručna praksa dio studijskog programa 
	Da 

Ne 

	Ukoliko nije, objasnite povezanost planirane stručne prakse s Vašim studijskim programom
	


PLANIRANO RAZDOBLJE MOBILNOSTI ZA STRUČNU PRAKSU
	Početak mobilnosti

(datum, mjesec, godina)
	
	Završetak mobilnosti

(datum, mjesec, godina)
	

	UKUPAN BROJ MJESECI
	


KOMBINIRANI STUDIJSKI BORAVAK I STRUČNA PRAKSA
	Ukoliko se prijavljujete za mobilnost u svrhu realizacije kombiniranog studijskog boravka i stručne prakse, navedite ukupno trajanje razdoblja mobilnosti. U ovom slučaju stručna praksa se mora realizirati pod nadzorom visokoškolske ustanove (sveučilišta, fakulteta) na kojoj se realizira studijski boravak. 

	Početak mobilnosti

(datum, mjesec, godina)
	
	Završetak mobilnosti

(datum, mjesec, godina)
	

	UKUPAN BROJ MJESECI
	


IZJAVA O DVOSTRUKOM FINANCIRANJU

	Pod materijalnom odgovornošću izjavljujem da nisam korisnik drugog izvora financiranja dodijeljenog za realizaciju predmetne mobilnosti iz sredstava koji potječu iz fondova Europske unije.

Potpis studenta




SAMOPROCJENA ZNANJA JEZIKA NA KOJIMA ĆE SE ODRŽAVATI NASTAVA
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	Samoprocjena
	
	Razumijevanje 
	Govor 
	Pisanje 

	Europska razina (*) 
	
	Slušanje
	Čitanje
	Govorna interakcija
	Govorna produkcija
	

	Jezik 1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Jezik 2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Jezik 3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	(*) Zajednički europski referentni okvir za jezike
http://europass.cedefop.europa.eu/europass/home/hornav/Downloads/CEF/LanguageSelfAssessmentGrid.csp 

	
	


MOTIVACIJSKO PISMO
Motivacijsko pismo je opisni dio Vaše prijave za natječaj u okviru programa Erasmus u kojem se trebate ukratko predstaviti te opisati: 1. Vaše akademske interese, 2. razloge prijave na predmetni natječaj, 3. Vašu motiviranost za odlazak na inozemno visoko učilište ili inozemnu tvrtku, 4. Vaša očekivanja tijekom razdoblja Erasmus mobilnosti i 5. potencijalnu vrijednost i rezultate koje ćete ostvariti nakon realizacije Erasmus mobilnosti. 

Koristite zadani okvir do najviše 1 strane, font Times New Roman, veličina 11.
	


Mjesto i datum prijave:

Potpis studenta: 

ERASMUS STUDENT NOMINATION FORM  

	
	(mark appropriate box)

	ERASMUS STUDY EXCHANGE (studijski boravak)  
	(

	ERASMUS PLACEMENT (stručna praksa)                   
	(

	ERASMUS COMBINED STUDY AND PLACEMENT 

(kombinirani studijski boravak i stručna praksa)                  
	(

	


Student Data:

	Student Surname:
	

	Student Name:
	

	Gender:
	                           M                                                         F

	Date of birth:
	dd/mm/yyyy 

	Home address:
	

	Home city, country:
	

	Home University:
	Visoko učilište Algebra - visoka škola za primijenjeno računarstvo; 

	
	Ilica 242, 10000 Zagreb, Croatia

	Home study program:        
	

	Home study level (mark appropriate)
	1st undergraduate 

2nd graduate

	Year of study in the current academic year 
	

	
	

	Contact e-mail:
	

	Contact phone:
	

	
	

	Academic success

National grade point average: 
	

	Mother tongue:
	

	Foreign languages:
	

	
	  

	
	    


Intended Mobility to: 

	Host Erasmus 

Institution (University), Choice 1
	

	Host Erasmus 

Faculty, Choice 1
	


	Host Erasmus Institution

(University), Choice 2
	

	Host Erasmus 

Faculty, Choice 2
	


	Host Erasmus Institution

(University), Choice 2
	

	Host Erasmus 

Faculty, Choice 2
	


	Proposed duration of mobility, number of months
	

	Date of mobility start 
	

	Date of mobility end
	


Napomena: Erasmus Student Nomination Form koristi Odjel za međunarodnu suradnju i podršku projektima za daljnji postupak nominacije Erasmus studenata na odabrane inozemne ustanove. Obrazac je sastavni dio prijave i potrebno ga je popuniti na engleskom jeziku. 

PRILOZI
	Prilozi koje treba priložiti uz ovaj aplikacijski obrazac: 

1) Životopis na engleskom jeziku u Europass formatu (predložak dostupan na stranici:  https://europass.cedefop.europa.eu/editors/hr/cv/compose) 

2) Prijepis ocjena 
3) Motivacijsko pismo na engleskom jeziku
4) Certifikati o znanju stranih jezika (ako ih posjedujete)



